SPEECH
OF H.E. MR. NGUYEN PHU TRONG

GENERAL SECRETARY OF THE CENTRAL COMMITTEE OF
THE COMMUNIST PARTY OF VIET NAM

At the Communist Party of China and World Polifical Parties Summit

- Comrade Xi Jinping, General Secretary of the Central Committee of
the Communist Party of China, President of the People's Republic of China

Representatives of the world political parties and organizations,
Distinguished participants,

It is a great honor and pleasure for me to attend the Communist Party
of China and World Political Parties Summit on the occasion of the 100th
anniversary of the founding of the Communist Party of China. First of all,
on behalf of the Party, the State and people of Viet Nam, I would like to
extend my warmest congratulations to the Party, the Government and
fraternal people of China on the occasion of the 100th anniversary of the
founding of the Communist Party of China, and my heartfelt greetings to all

participants to the Summit.

Over the past 100 years, the Communist Party of China has led the
Chinese people to attain great historic achievements, and many of which
have been admired by the international community. We Woﬁld like to extend
our sincerest congratulations to the Communist Party and the people of
China on those achievements and believe that, under the leadership of the
Communist Party of China, in which General Secretary, President Xi
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Jinping is the nucleus, the people of China will continue to conquer new
greater achievements, building China into a modern, prosperous, strong,

democratic, civilized, harmonious and beautiful socialist country.
Distinguished participants,

On the basis of the foreign policy of independence, autonomy, peace,
friendship, cooperation and development, multilateralization and
diversification, rooted in the tradition of pure internationalism and with
great significance attached to the long-standing friendship between the two
Parties and the two countries, Viet Nam and China, the delegation of the
Communist Party of Viet Nam attended this Summit in an open-minded and
cooperative will to exchange thoughts with other political parties on the
topic "Working for the Happiness of the People: Mission of our Political

Parties".

During his lifetime, President Ho Chi Minh, the founder of the
Communist Party of Viet Nam, the great leader of the Vietnamese nation,
who was honored by UNESCO as a Hero of National Liberation and a Great
Man of Culture of Viet Nam, once said "The people are the most precious,
the—most—i—mportam‘,the—u—l—ﬁma-teUNoth-ing-under-th-e-s-ky"isaspre'cious—aS#‘
the people. Nothing in this world is as powerful as the united force of the
~ people". 1 believe that our distinguished participants here would share this

view, because the people are not only the social foundation, the source of

str__ngth of pohtlcal partles and polltlcé,l orgamzatlons yet also at the same
___time the goal, the target of the guidelines, policies-of every-country and-each——-

true pohtlcal party.




The pursuit of happiness is the legitimate aspiration and right of all
people. That is the dearest dream of a good society in which everyone is
comprehensively and fully developed; everyone is enabled to live a
prosperous, happy life in peace; everyone enjoys equality and love, support
to each other. In addition to those shared wishes, people in each country and
each region have their own justifiable concerns such as ending wars and
conflicts, eliminating social inequality, po_verty,'combating against climate

change, preventing diseases...

Peace, cooperation and development are still the major trend in the
world. However, people‘of all countries are also facing severe challenges of
tension, ongoing wars, risks of economic backwardness -and' social
instability, traditional as well as non-traditional security threats. The socio-
economic crises, socio-political instability, climate change, environmental
pollution, terrorist activities, the ongoing Covid-19 pandemic have ‘been
exerting profound impacts on all aspects of global socio-economic life as

well as human life.

In the role of important socio-political organizations in nations, at the
same time an important subject in international relations, political parties
and socio-political organizations need to promote their roles, accompany
with governments to bring happiness to the people, actively participate in
responding to global challenges, improve global governance capacity,
thereby realize the aspiration to happiness of the mankind. I would like to

share some of my thoughts as follows:

First, at the national level, the formulation and implementation of

policies, guidelines and programs need to be emerged from the awareness.
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of "taking the people as the roots", taking the people as the center,
considering the people's happiness as the highest goal, thereby encouragiﬁg
the State to develop and implement appropriate, effective and specific laws

and policies to ensure the above-mentioned development.

Second, countries and political parties need to uphold the spirit of
solidarity, community responsibility, enhance dialogue, mutual
understanding, international cooperation, respect each other's legitimate
interests, and join hands to respond to traditional and non-traditional
security challenges; uphold international laws, especially in the settlement
of disagreements and disputes. Only when nations and peoples live together
n peéce, friendship, mutual respect and mutual assistance, for the common
good future of the mankind, then the people all over the globe can truly and
fully enjoy their happiness.

Third, at present, the urgent task for countries, pblitical parties and '
socio-political organizations is to secure people’s happiness, soon repel the
Covid-19 pandemic, accelerate economic recovery and ensure social
security. To successfully accomplish this task, the efforts and unity of

governments, political parties, organizations and peoples are the key factor,

however effective international cooperation will play a significant.role
where source of supply of vaccine to be ensured, and equally and timely

accessed to.

T 7 Distinguished participants,

—— Thefirst-Political-Platform—of the-Conmmunist Party of Viet Nam——
determined that the essential task of the Viet Nam’s revolution was to fulfill
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the nation’s urgent demands and the people’s earnest aspirations. President
Ho Chi Minh, during his lifetime, also regularly reminded we Party’s
- members to always grasp thoroughly that “all profits are for the people, all

authorities are of the people.”

Ina ﬂesh—-and—blodd bonded reiationship, and supported by the people,
the Communist Party of Viet Nam has exercised its leadership, together with
the people, to overcome myriads of héu:dship and challenges over the past
90 years. Since its establishment, the Communist Party of Viet Nam has led
our Vietnamese people to realize the bmnjng"‘"aSpirations of the colonized
people, by gaining independence in 1945 ,.then successfully cmfying out the -
two all-people resistance wars to regain and preserve national independence
and reunifying the country in 1975. Since then, the people of Viet Nam,
under the Party’s leadership, have firmly protected our independence,
successfully defended our Homeland, carried out post-war recovery and
obtained great achievements during the course of renewal (Doi moi) aﬁd

national development.

Today, Viet Nam has become a developing, middle-income céuntry
and one of the world’s fastest-growing -economies; with its culture
.developed, its people’s material and non-material life improved. We was
listed among countries with high UN Human Development Index (HDI)
score, especially compared to countries of equivalent developméﬁt level'and -
have become an active and responsible member of the iﬁfemational
community. Over the past year, Viet Nam has made great efforté to respond
to the Covid-19 pandemic, considering the people’s health and lives

uppermost and foremost; proactively and actively preventing and
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combatting effectively the pandemic while accelerating economic recovery

and growth and ensuring social security.

Our practice-based experiences showed that we must take people’s
‘happiness as the target to strive for and rely on people’s invincible strength.
The Communist Party of Viet Nam demonstrated its leadership through
development guidelines, which based on objective rules, wherein
developing the economy must be in parallel with implementing social
progress and equlty, protecting the environment, considering culture the
spiritual foundation of the society; bmldmg the Iaw-governed State of the
people, by the people and for the people; tapping into and" promoting
mnovation, creativity and participation of the entire society; developing

relations of peace, friendship and cooperation with countries in the world.

With the nation’s willpower and determination to develop a country
toward presperity and happiness, the Party, State and the peeple of Viet
Nam have been intensifying efforts to ‘accelerate building the Party and
political system to be clean, strong and comprehensive with operational
effectiveness and efficiency:; pushing forward the renewal industrialization

~__and modernization in a comprehensive and concerted manner continuingto ~
effectively implement foreign policy of independence, autonomy,
multilateralization, diversification and comprehensive, intensive and

extensive international integration; being a friend, a trust-worthy partner an

—active and responsible member of the international commumw expandmg

relations and pushing forward cooperation with socio-political forces and

peoples of all countries, striving for peace, national independence,

dernocracy, cooperatmn development and soe1a1 progress.
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On this occasion, on behalf of the Party, State and people of Viet Nam,
I would like to sincerely thank for the support, assistance that peoples,
political parties, socio-political organizations have reserved for Viet Nam
over the periods. We have always cherished and be thankful for the China’s
multifaceted support for Viet Nam during our past struggles for

independence and for the present cause of national development.

May the Communist Party of China and World Political Parties

Summit be a great success.

Thank you!
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Discurso del Cro. Nguyen Phu Trong, Secretario General del Comite
Central del Partido Comunista de Vietnam

Camarada Xi Jinping, secretario general del PCCh y presidente de la Republica
Popular de China, |

Representantes de los partidos politicos y organizaciones en el mundo,
Sefioras y sefiores,

Es para mi un gran honor y jubilo participar hoy en la Cumbre entre el PCCh y
los partidos politicos en el mundo, en ocasién del centenario de la fundacién del
Partido Comunista de China. En primer lugar, en nombre del Partido Comunista, el
Estado v el pueblo de Vietnam, quisiera enviar al PCCh, el Gobierno y el pueblo
hermano de China las felicitaciones més célidas por el centenario del establecimiento
del PCCh, asi como transmitirles a ustedes mis saludos cordiales.

Durante los tltimos 100 afios, el PCCh liderd al pueblo de China a alcanzar
grandes éxitos histéricos, entre ellos muchos que le han ganado la admiracién de la
comunidad internacional. Quisiéramos extender nuestras felicitaciones més sinceras
al PCCh y el pueblo de China por esos logros y confiamos en que, bajo el liderazgo
del PCCh, con su secretario general y presidente del pais, Xi Jinping, como niicleo, el
pueblo chino alcanzard mayores logros para hacer de China un poderoso pais
socialista moderno, préspero, democratico, civilizado, armonioso y bello.

Sefioras y sefiores,

Sobre la base de la politica exterior de independencia, autodeterminacién, paz,
amistad, cooperacién y desarrollo, diversificacién y multilateralizacién de las
relaciones exteriores, arraigada en la tradicién del internacionalismo més puro y con
gran importancia concedida a la amistad de larga data entre los dos Partidos y ambos
paises, la delegacién del PCV se dirige a esta Cumbre con la voluntad abierta y de
cooperacién para intercambiar con otros partidos politicos criterios sobre el tema del
evento “Por la felicidad del pueblo, la responsabilidad de los partidos politicos™.

A lo largo de su vida, el Presidente Ho Chi Minh, fundador del PCV y gran
lider del pueblo vietnamita, quien fue reconocido por la UNESCO como Héroe de la
liberacién nacional y eminente figura cultural de Vietnam, afirmé que “el pueblo es
lo més precioso, lo més importante, lo méximo” y “nada bajo el cielo es:tan precioso
como el pueblo. Nada en este mundo es tan poderoso como la fuerza unida del
pueblo”. Estoy seguro de que ustedes comparten este punto de vista, dado que el




pueblo constituye la base sociopolitica, la raiz de la fuerza de los partidos y
organizaciones politicas, y al mismo tiempo, el objetivo y el objeto de los
lineamientos y politicas de cada nacién y de cada partido politico verdadero.

Perseguir la felicidad constituye una aspiracion y un interés legftimo de todas
las personas. Se trata del anhelo de construir una buena sociedad donde todas las
personas se desarrollen de forma integral y plena, disfruten de .una vida de
prosperidad, felicidad, paz, igualdad y simpatia entre los seres humanos, Ademas de
esos deseos comunes, los pueblos en cada pais o region tienen sus propios intereses
legitimos, tales como poner fin a la guerra y los conflictos; resolver la desigualdad
social, la pobreza y la hambruna; responder al cambio climético y prevenir y
controlar las epidemias, entre otros.

La paz, cooperacién y desarrollo siguen siendo la tendencia principal en el
mundo, pero los pueblos se enfrentan a los desafios severos de las tensiones y guerras,
los riesgos de atraso econémico, la inestabilidad social y los retos de seguridad
convencionales y emergentes. Las crisis socioeconémicas, la inestabilidad
sociopolitica, el cambio climético, la contaminacién del medioambiente, el terrorismo
y la pandemia del COVID-19 han afectado profundamente todos los aspectos de la
vida socioeconémica global y la vida de cada persona.

Como organizaciones sociopoliticas sustanciales en los paises y sujetos
importantes en las relaciones internacionales, los partidos politicos y organizaciones
sociopoliticas deben incrementar su papel y acompafiar a los gobiernos de las
naciones para brindar la felicidad a los pueblos, participar activamente en la respuesta
a los desafios globales y mejorar la capacidad de gobernanza, cumpliendo asi la
aspiracién de la humanidad de alcanzar la felicidad. A continuacién, quisiera
compartir con ustedes algunas opiniones:

Primero, a nivel nacional, la confeccién e implementacién de los lineamientos,
politicas y plataformas deben basarse en la conciencia de “considerar el pueblo como
la rafz”, es decir, apreciar al pueblo como el centro de esas actividades, y su felicidad
como el objetivo superior, para impulsar al Estado a elaborar y aplicar leyes y
politicas apropiadas, efectivas y concretas, en aras de garantizar el desarrollo,

———Segundo, los-paises-y partidos-politicos-deben-promover elrespiritu-solidario; ————
comunitario y responsable; propiciar el didlogo, el entendimiento mutuo, la

cooperacién internacional, el respeto a los intereses de cada parte y la cooperaciénen

el enfrentamiento a los desafios de seguridad convencionales y emergentes; y
~obedecer el derecho universal, especialmente en la solucién de los desacuerdos y




disputas. Siempre y cuando los paises y pueblos convivan en paz, amistad, respeto y
asistencia mutuos por un buen futuro comun de la humanidad, las personas en todo el
mundo podrén disfrutar de la felicidad de forma completa y verdadera.

Tercero, una tarea apremiante de los paises, partidos politicos y organizaciones
sociopoliticas en la actualidad es proteger la felicidad de los pueblos, superar lo.antes
posible la pandemia del COVID-19, acelerar la recuperacién econémica y garantizar
el bienestar social. Para materializar eficientemente esos objetivos, serdn un factor
clave los esfuerzos y el consenso de los gobiernos, partidos politicos, organizaciones
y pueblos; mientras que la cooperacion internacional efectiva desempefiard un rol
significativo, particularmente en la garantia del suministro y el acceso equitativo y
oportuno a las vacunas.

Sefioras y sefiores,

La primera plataforma del Partido Comunista de Vietnam identificé como la
tarea fundamental de la Revolucion Vietnamita satisfacer las demandas urgentes de la
nacién y los deseos mas sinceros del pueblo. El Presidente Ho Chi Minh, a lo largo
de su vida, pidi6 con frecuencia a los miembros del Partido tener en cuenta que
“todos los beneficios son para el pueblo, todas las autoridades son del pueblo”.

Encarnando al pueblo y apoyado por el pueblo, el PCV ha liderado al pueblo
vietnamita para superar cuantiosas dificultades y desafios durante mas de nueve
décadas. Desde su fundacién, el PCV dirigi6 al pueblo vietnamita para hacer realidad
la ardiente aspiracién de una nacién colonizada de obtener la independencia en 1945,
y luego emergi6 victorioso en sus dos luchas de resistencia para recuperar y preservar
la independencia y la reunificacién nacional en 1975. Desde entonces, el pueblo
vietnamita, bajo el liderazgo del PCV, ha defendido con firmeza su independencia,
ganado en la lucha por defender la Patria, recuperandose de la guerra, y alcanzado
grandes logros en la causa de la Renovacion (Doi moi) y desarrollo nacional.

Hoy, Vietnam es un pafs en desarrollo con ingresos medios, una de las
economias con crecimiento mas rapido en el mundo; cuyo pueblo goza de una cultura
desarrollada y una mejor vida material y espiritual, que le ha permitido ingresar al
grupo de paises con alto indice de desarrollo humano de las Naciones Unidas (IDH),
especialmente en comparacién con otras naciones con el mismo nivel de desarrollo;
ademas de ser un miembro activo y responsable de la comunidad internacional.
Durante los tultimos meses, Vietnam se ha esforzado por enfrentar la pandemia de
COVID-19, al conceder la méaxima prioridad a la salud y la vida de sus pobladores;
prevenir y combatir la epidemia de forma proactiva, activa y eficaz, a la par de




promover la recuperacion y el desarrollo econdémico, asi como garantizar la seguridad
social.

Nuestras experiencias basadas en la préctica evidencian que se debe tener
siempre la felicidad del pueblo como objetivo de lucha, confiando y apoyandose en
su fuerza invencible. El PCV lidera a través de su politica de desarrollo basada en
leyes objetivas que es el crecimiento econdmico junto al progreso social y la justicia,
la proteccion del medioambiente, considerando la cultura como base espiritual de la
sociedad, la construccién de un estado de derecho del pueblo, por el pueblo y para el
pueblo; la incentivacién y promocién de la innovaciéon, la- creatividad y la
participacion de toda la sociedad; el desarrollo de las relaciones pac1ﬁcas amistosas
y de cooperacién con otros paises del mundo.

on la voluntad y la determinacién de la nacién de hacer de Vietnam un pais
préspero y feliz, nuestra Partido, Estado y pueblo estdn haciendo esfuerzos para
fortalecer la militancia y construir un sistema politico limpio y sélido con un
funcionamiento integral y eficiente; promover de manera integral y sincrénica la
Renovacién (Doi moi), industrializacién y modernizacién; continuar implementando
efectivamente la politica exterior de independencia, autodeterminacién,
multilateralizacién, diversificacién y profunda integracién internacional, dispuesto a
ser un amigo, socio confiable y miembro activo y responsable en la comunidad
internacional; ampliar las relaciones y promover la cooperacién con las fuerzas
politicas, sociales y los pueblos de ofros paises, luchando por salvaguardar la paz, la
independencia nacional, la democracia, la cooperacién en aras del desarrollo y el
progreso social.

En esta ocasién, en nombre del Partido, el Estado y el pueblo de Vietnam,
quisiera agradecer sinceramente el apoyo y la asistencia que los pueblos, partidos y

organizaciones sociopoliticas han ofrecido a Vietnam a lo largo de estos afios.
Siempre hemos apreciado y agradecido el apoyo multifacético de China a Vietnam
durante nuestras pasadas luchas por la independencia y por la causa actual del
desarrollo nag_:;onal ‘

iQue la Cumbre del Partldo Comumsta de Chma y los Part1dos Pohtlcos
Mugdiglesseonngreanexitol - . 0

iMuchas gracias!
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